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- ;Skfiirélse ‘af 8, . Mhal "Kommissiblien'

-andraget Indenrigsministeriet om at foran-

- ledige, at Udfgrselen af Flommer standses.
+ . I-denne Anledning har ‘man . brev-
~ vekslet med  Justitsministeriet, paa  hvis

‘Foranledning Landbrugsministeriet under

~ torerne saaledes: - - S e
1 Forbindelse med  Skrivelse herfra

18. £ M. har tilskrevet Veterinerinspek:

o af 5. f. M. skal man herved anmode Hr.

~ Veteringrinspekteren om for -de under
Deres Tilsyn: staaende eksportherettigede

B Svinteslagteriers Vedkommende at instruere
disse ‘samt de ved Slagterierne ‘ansatte,

tilsynsforende Dyrleger - om, at’ Flom-

merne fremtidig i intet Tilftelde vil kunne
- medfglge” Svin, - der’ ‘udfgres i ‘slagtet

Stand.“ O UE R R
~ Hyvilket herved tjenstlig meddeles med

Tilfgjende,* at Landbrugsministeriet derhos
under “ 23, f. M. har meddelt Veteringer-

inspektorerne, - at Plombering til Udfersel

- af Svinefedt’ til~ teknisk ‘Brug. ikke il
- kunne. finde Sted fra og med den 1. Sep- ) [

- o o bragte, at jeg har Navne, som jeg gnsker

| supplerede, men jeg har nogle, som jeg ag-
‘terat afgive: til " Justitsministeriet. ~Jeg

tember d." A,:

© . Fr. Martensen-Larsen.

A Haugen4J0haﬁseh;‘ :

Prisreguleringskommissionen for Neestved

. Det var altsas’ godtgjort, at man trods
det bestaaende Forbud lige fra 10. Januar

1915 tillod Eksportudvalget at lade Svin,

© der skulde udfgres i slagtet Stand; be-
holde Fedtflommen, og det forekommer

- mig at veere ganske urimeligt at give Eks-

- - portudvalget - denne Tilladelse. - Nu sagde
- det” @rede Medlem ‘fra  Rgnne "(Hauge)
‘ganske vist, at der-intet Fedt er, og at vi

- faar ‘'hgjst saa og saa meget, der kan ikke
“blive Tale om mere Fedtstof til hver en-
" kelt. ‘Men jeg tillader mig ‘at paastaa, at
det . har i hvert Fald ikke forbedret For-
-holdene, - at. - Eksportudvalget har ladet

Svin gaa ud af Landet. med Hlommen i

© . Svinekroppen.”  Og kan -vi her i Danmark

bruge amerikansk Pedt, som sikkert stam-

mer fra Svin, slagtede adskillige Maaneder
i Forvejen, saa kunde vi' ogsaa herhjemme:

have oplagret Fedt og veeret meget bedre
stillede i Ojeblikket, end vi er..Nu'kan de

 Herrer sige, at det er Trang eller Lyst til

Kritik, der driver -mig, men-det er nuikke
- saa lysteligt at se hver Ugedag 1,200-~1,400
Mend og Kvinder:troppe op i vildt Slags-

~ maal foran Slagterindsalgené for at skaffe

- .sig et halvt Pund PFedt: Det er ikke miod
- Regeringen, jeg specielt retter denne Kritik,

20/ 17: 1. Beh. af F. t. Finanslov £, 1918—19,

-synes, det var' rigtigt -
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det er mod Eksportudvalget, som paa 1y
har svigtet ‘og forset sig mod Samfundet.
Thi jeg mnewrer ingen Tvivl om, at denne
Undtagelse 1 Eksporthestemmelserne, denne

Dispensation er fremkommet ofter de Her- =

rer Andelsslagterilederes udtrykkelige @n-

ske og Krav, og det henger sammen med,
1at vipaa Fedt har en Maksimalpris paa

80 Ore — det er Befolkningen serdeles
tilfreds med; ‘og det har gjort overordent-
lig " stor ‘Nytte, men i Sverige betales der

3 Kr, 15 @re for et Pund Fedt,. og i Tysk-

land betales ‘der 1,75 Mark, ‘og saa kunde
de Herrer i Eksportudvalget ikke teenke
sig andet, end at de maatte ggre alt for
at trawle Landet for alt det Fedt, der var.
Jeg vil, 'som sagt, ikke rejse denne Sag

som - et serligh Angreb  paa Regeringen, -
men ‘jeg- bebrejder Regeringen, at ‘den 1
‘alt for hgj Grad- har givet efter for-de
Folk, som alt for meget synes at mangle

Forstaaelse for hele dette Forhold.” Maa
jeg -saa sige med Hensyn til hele .dette
Forhold, ‘hvordan - disse Flommer er 'an-

har -ganske * vist - offentligt  sagt — og jeg
gnske et offentligt Sagsanleg, og de Her-
rer vil forstaa Grunden dertil: I det Gje-
blik, jeg har- modtaget offentligt Sagsan-

lwg, kan jeg: stevne,  hyvem ‘jeg vil i
Liandet, og . ~behgver ikke “at. udlevere

nogen . som'  helst Person ~ til - gkono-
misk :Nedslagtning, fordi han har givet

mig * Oplysningers - Det - har “man ikke
gnsket, og’jeg -har heller ikke gnsket at .

gore denne Sag mere  omfattende, ' end -

'ngdvendigt er, men jeg gnsker, at Ansvaret

for, atvi er kommet til at sidde i det, som

vi ‘er, ‘skal komme til at hvile paa de =

rette 'Skuldre. Derfor onsker jeg denne

‘Underspgelse. Saa er-det sagt mig, at jeg
burde ‘beteenke, - naar jeg fremdrog den
-Slags Spargsmaal — det. var under en gko- -

nomisk Debat i Nestved Byraad, at jeg

fremdrog den -, ‘at vi i Stedet for ‘dette
Flommefedt - har- modtaget Tilfarsler] fra
Udlandet som Aflkvivalent, og jeg burde

derfor -ikke have rejst Sagen.” Men jeg

ved ikke, hvorfor' jeg  ikke maa ;hax’féi_f k

samme Rettighed - som - det wrede Medlem
fra ‘Lejre (N. Frederiksen). ‘Han kunde

forleden proklamere Nodvendigheden af at
standse ‘al  Fleeskeeksport,” men . jeg tror

dog, at det: er-lige saa ngdvendigt af Hen-
syn til ‘vore Tilfgrsler fra. Udlandet-at .
eksportere - Flesk  som Fedt. ' Fleskeeks-

I porten er dog vistnok meget mere betyd-

at jeg kunde



